
Abbildungsverzeichnis

Abb. 1: Zeichenvorlage für Sprachenportraits ............................................... 88

Abb. 2: BFS 2023b, Sprachgebiete der Schweiz nach Gemeinden ............................. 95

Abb. 3: BFS 2021a; ESRK 2019, regelmässig verwendete Sprachen nach Migrationsstatus ...... 98

Abb. 4: BFS 2021a; ESRK 2019, Verwendung des Italienischen nach Migrationsstatus .......... 99

Abb. 5: BFS 2021a; ESRK 2019, Verwendung des Dialekts nach Migrationsstatus .............. 100

Abb. 6: BFS 2022a, SE 2020, Hauptsprachen Kanton Graubünden .............................. 111

Abb. 7: BFS 2021b, Hauptsprachen, kumulierte Daten (2011–2013; 2013–2015; 2015–2017;

2017–2019; 2018–2020)............................................................... 112

Abb. 8: AWT 2023; SE 2016–2020, Dominierende Sprache in den Gemeinden, 2022 ............ 119

Abb. 9: BFS 2021a; ESRK 2019 ............................................................... 121

Abb. 10: AWT 2021a, Nationenanteil Graubünden .............................................. 127

Abb. 11: AWT 2021a, Bevölkerung Italienischbünden nach Staatsangehörigkeit................ 132

Abb. 12: Swisstopo – Karte Puschlav – Valposchiavo ......................................... 133

Abb. 13: AWT 2021b, Bevölkerung Puschlav, Entwicklung 2010–2021 ........................... 135

Abb. 14: Swisstopo – Karte Bergell – Val Bregaglia ........................................... 139

Abb. 15: AWT 2021b, Bevölkerung Bergell, Entwicklung 2010–2021 .............................. 140

Abb. 16: Swisstopo – Karte Misox und Calancatal – Valle Mesolcina e Val Calanca .............. 146

Abb. 17: AWT 2021b, Bevölkerung Region Moesa, Entwicklung 2010–2021 ...................... 148

Abb. 18: AWT 2021b, Bevölkerung Calancatal, Entwicklung 2010–2021 ......................... 150

Abb. 19: Intersektionales Spracherleben, eigene Darstellung 2022 ........................... 168

Abb. 20: Yvettes Sprachenportrait ........................................................... 179

Abb. 21: Riccardos Sprachenportrait ........................................................ 192

Abb. 22: Eleonoras Sprachenportrait ........................................................ 203

Abb. 23: Thomas’ Sprachenportrait........................................................... 215

Abb. 24: Lenas Sprachenportrait ............................................................ 227

Abb. 25: Samantas Sprachenportrait ........................................................ 239

Abb. 26: Corrados Sprachenportrait ......................................................... 253

Abb. 27: Sabrinas Sprachenportrait ......................................................... 262

Abb. 28: Loris’ Sprachenportrait ............................................................ 276

https://doi.org/10.14361/9783839475379-005 https://www.inlibra.com/de/agb - Open Access - 

https://doi.org/10.14361/9783839475379-005
https://www.inlibra.com/de/agb
https://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/


https://doi.org/10.14361/9783839475379-005 https://www.inlibra.com/de/agb - Open Access - 

https://doi.org/10.14361/9783839475379-005
https://www.inlibra.com/de/agb
https://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/

